L 186/122 Den Europaiske Unions Tidende 11.7.2019

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2019/1153
af 20.juni 2019

om regler, der letter brugen af finansielle og andre oplysninger med henblik pa forebyggelse,
afsloring, efterforskning eller retsforfelgning af visse strafbare handlinger, og om ophavelse af
Rédets afgorelse 2000/642/RIA

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.AISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 87, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Det er nedvendigt at lette brugen af finansielle oplysninger for at forebygge, afslare, efterforske eller retsforfolge
grov kriminalitet.

(2)  For at gge sikkerheden, forbedre retsforfolgningen af gkonomisk kriminalitet, bekeempe hvidvask af penge og
forebygge skattekriminalitet i medlemsstaterne og i hele Unionen er det nedvendigt at forbedre adgangen til
oplysninger for finansielle efterretningsenheder (FIU’er«) og offentlige myndigheder med ansvar for forebyggelse,
afsloring, efterforskning eller retsforfelgning af grov kriminalitet, forbedre deres mulighed for at foretage finansiel
efterforskning og forbedre samarbejdet mellem dem.

(3) I henhold til artikel 4, stk. 3, i traktaten om Den Europiske Union (TEU) skal Unionen og medlemsstaterne bista
hinanden. De ber desuden forpligte sig pd at samarbejde pa oprigtig og hurtig vis.

(4) I sin meddelelse af 2. februar 2016 om en handlingsplan med henblik pd at styrke bekeempelsen af finansiering af
terrorisme gav Kommissionen tilsagn om at underspge muligheden for et selvstendigt retligt instrument til at
udvide adgangen til centrale registre over bank- og betalingskonti for medlemsstaternes myndigheder, herunder for
myndigheder, der har kompetence med hensyn til at forebygge, afslore, efterforske eller retsforfelge strafbare
handlinger, kontorer for inddrivelse af aktiver, skattemyndigheder og korruptionsbekempende myndigheder.
Desuden opfordres der ogsd i handlingsplanen til en kortlegning af hindringer for adgang til, udveksling og
brug af oplysninger samt operationelt samarbejde mellem FIU'er.

() EUT C 367 af 10.10.2018, s. 84.
(%) Europa-Parlamentets holdning af 17.4.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Réidets afgorelse af 14.6.2019.
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(5)  Bekempelse af grov kriminalitet, herunder skonomisk bedrageri og hvidvask af penge, er fortsat en prioritet for
Unionen.

(6)  Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 (*) palagger medlemsstaterne at indfere centrale bank-
kontoregistre eller systemer for dataudtraek, der gor det muligt rettidigt at identificere indehavere af bank- og
betalingskonti og deponeringsbokse.

(7)  Thenhold til direktiv (EU) 2015/849 skal de oplysninger, der opbevares i sddanne centrale bankkontoregistre, veere
direkte tilgaengelige for FIU'er og ogsd for de nationale myndigheder, der har kompetence med hensyn til at
forebygge hvidvask af penge, de tilknyttede underliggende lovovertradelser og finansiering af terrorisme.

(8)  Hurtig og direkte adgang til de oplysninger, der opbevares i centrale bankkontoregistre, er tit uundverlig for en
vellykket strafferetlig efterforskning eller for en rettidig identificering, opsporing og indefrysning af hermed
forbundne aktiver med henblik pa at konfiskere dem. Direkte adgang er den hurtigste form for adgang til de
oplysninger, der opbevares i centrale bankkontoregistre. Dette direktiv ber derfor fastsatte regler, som giver
medlemsstaternes udpegede myndigheder, der har kompetence med hensyn til at forebygge, afslore, efterforske
eller retsforfelge strafbare handlinger, direkte adgang til de oplysninger, der opbevares i centrale bankkontoregistre.
Hvor en medlemsstat giver adgang til bankkontooplysninger gennem et centralt elektronisk system for dataudtraek,
ber navnte medlemsstat sikre, at den myndighed, der driver udtrakssystemerne, pd en hurtig og ufiltreret made
giver sogeresultaterne til de udpegede kompetente myndigheder. Dette direktiv ber ikke berere kanaler til udveks-
ling af oplysninger mellem kompetente myndigheder eller deres befgjelser til at indhente oplysninger fra forplig-
tede enheder i henhold til EU-retten eller national ret. Enhver adgang til oplysninger, som opbevares i centrale
registre hos de nationale myndigheder til andre formal end dette direktivs eller med hensyn til andre strafbare
handlinger end dem, der er omfattet af dette direktiv, falder uden for dette direktivs anvendelsesomréde.

(9)  Eftersom der i hver medlemsstat er mange myndigheder eller organer, der har kompetence med hensyn til at
forebygge, afslore, efterforske eller retsforfolge strafbare handlinger, og for at sikre forholdsmessig adgang til
finansielle og andre oplysninger i henhold til dette direktiv, bor medlemsstaterne forpligtes til at udpege, hvilke
myndigheder eller organer der har befojelse til at fd adgang til de centrale bankkontoregistre, og hvilke der kan
anmode FIUer om oplysninger med henblik pa dette direktiv. Medlemsstaterne ber ved gennemforelsen af dette
direktiv tage hensyn til disse myndigheders og organers karakter, organisatoriske status, opgaver og prarogativer,
som fastsat i deres nationale ret, herunder de eksisterende mekanismer for beskyttelse af finansielle systemer mod
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme.

(100 Blandt de kompetente myndigheder ber der udpeges kontorer for inddrivelse af aktiver, som ber have direkte
adgang til de oplysninger, der opbevares i centrale bankkontoregistre, i forbindelse med forebyggelse, afsloring eller
efterforskning af en specifik alvorlig strafbar handling eller stotte til en specifik strafferetlig efterforskning, herunder
identificering, opsporing og indefrysning af aktiver.

(11) I det omfang skattemyndigheder og korruptionsbekeempende agenturer har kompetence med hensyn til at fore-
bygge, afslore, efterforske eller retsforfolge strafbare handlinger i henhold til national ret, ber de ogsd betragtes
som myndigheder, der kan udpeges med henblik pd dette direktiv. Andre administrative efterforskninger end dem,
der foretages af FIU'er i forbindelse med forebyggelse, afsloring og effektiv bekaempelse af hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme, ber ikke vare omfattet af dette direktiv.

(%) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det
finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF
(EUTL 141 af 5.6.2015, s. 73).
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(12)  Gerningsmandene til strafbare handlinger, navnlig kriminelle grupperinger og terrorister, opererer tit pd tveers af

(13)

(14)

(15)

(16)

forskellige medlemsstater, og deres aktiver, herunder bankkonti, befinder sig tit i andre medlemsstater. I betragtning
af den grenseoverskridende dimension af grov kriminalitet, herunder terrorisme, og af de hermed forbundne
finansielle aktiviteter er det tit nedvendigt for de kompetente myndigheder, der udferer efterforskninger i én
medlemsstat, at have adgang til oplysninger om bankkonti i andre medlemsstater.

De oplysninger, som kompetente myndigheder indhenter hos nationale centrale bankkontoregistre, kan udveksles
med kompetente myndigheder i en anden medlemsstat i overensstemmelse med Rédets rammeafgorelse
2006/960/RIA (*), Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/41/EU (°) og galdende databeskyttelsesregler.

Direktiv (EU) 2015/849 har betydeligt styrket Unionens retlige ramme, der regulerer FIU'ers virksomhed og
samarbejde, herunder Kommissionens vurdering af muligheden for at oprette en koordinerings- og stottemeka-
nisme. FIU'ers retlige status varierer fra medlemsstat til medlemsstat, idet de kan vaere af administrativ eller
retshdndheavende karakter eller af hybrid karakter. FIU'ers befgjelser omfatter retten til at fi adgang til de oplys-
ninger om finansielle forhold, administration og retshindhavelse, som de skal bruge for at kunne forebygge,
afslore og bekaempe hvidvask af penge, de tilknyttede underliggende lovovertradelser og finansiering af terrorisme.
EU-retten fastleegger dog ikke alle specifikke redskaber og mekanismer, som FIU’er ber rdde over for at fa adgang
til sidanne oplysninger og udfere deres opgaver. Eftersom medlemsstaterne har det fulde ansvar for at oprette
FIUer og bestemme deres organisatoriske karakter, har forskellige FIU'er forskellige grader af adgang til databaser
etableret ved lov, hvilket forer til en utilstraekkelig udveksling af oplysninger mellem retshdndhavende eller rets-
forfelgende myndigheder og FIU'erne.

For at gge retssikkerhed og operationel effektivitet bor der ved dette direktiv fastsattes regler, der styrker FIU’ernes
mulighed for at dele finansielle oplysninger og finansielle analyser med de udpegede kompetente myndigheder i
deres medlemsstat for sd vidt angdr alle alvorlige strafbare handlinger. Mere pracist ber FIUer forpligtes til at
samarbejde med deres medlemsstaters udpegede kompetente myndigheder og vere i stand til at svare rettidigt pa
begrundede anmodninger om finansielle oplysninger eller finansielle analyser fra disse udpegede kompetente
myndigheder, hvis de finansielle oplysninger eller finansielle analyser i det konkrete tilfeelde er nedvendige, og
ndr sddanne anmodninger er begrundet i hensynet til forebyggelse, afsloring, efterforskning eller retsforfelgning af
alvorlige strafbare handlinger, jf. dog de undtagelser, der er fastsat i artikel 32, stk. 5, i direktiv (EU) 2015/849.
Dette krav ber ikke vere til hinder for FIU’ernes autonomi i henhold til direktiv (EU) 2015/849. Navnlig i de
tilfeelde, hvor de anmodede oplysninger stammer fra en FIU i en anden medlemsstat, ber eventuelle begraensninger
og betingelser, som er palagt af denne FIU med hensyn til anvendelsen af disse oplysninger, overholdes. Anven-
delse til andre formél end de oprindeligt godkendte ber geres betinget af forudgiende samtykke fra den pégeel-
dende FIU. FIU'er ber beherigt begrunde ethvert afslag pa at besvare en anmodning om oplysninger eller analyser.
Dette direktiv ber ikke bergre FIU'ernes operationelle uathaengighed og autonomi i henhold til direktiv (EU)
2015/849, herunder FlU'ernes autonomi til uopfordret at formidle oplysninger pa eget initiativ med henblik pé
narvaerende direktiv.

Dette direktiv bor ogsd fastlegge en klart afgraenset retlig ramme, som ger det muligt for FIUer at anmode om
relevante oplysninger, der lagres af de udpegede kompetente myndigheder i deres medlemsstat, sd de effektivt kan
forebygge, afslore og bekeempe hvidvask af penge, de tilknyttede underliggende lovovertraedelser og finansiering af
terrorisme.

FIU’er bor bestrabe sig pd at udveksle finansielle oplysninger eller finansielle analyser gjeblikkeligt i ekstraordinzre
og hastende tilfelde, hvor sddanne oplysninger eller analyser vedrerer terrorisme eller organiseret kriminalitet, der
er knyttet til terrorisme.

() Rédets rammeafgorelse 2006/960/RIA af 18. december 2006 om forenkling af udvekslingen af oplysninger og efterretninger mellem
medlemsstaternes retshindhavende myndigheder (EUT L 386 af 29.12.2006, s. 89).

(°) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/41/EU af 3.april 2014 om den curopiske efterforskningskendelse i straffesager
(EUT L 130 af 1.5.2014, s. 1).
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(18) En sddan udveksling ber ikke lagge hindringer i vejen for en FIU's aktive rolle i henhold til i direktiv (EU)
2015/849 med hensyn til at formidle sine analyser til andre FIU'er, hvor disse analyser afslorer faktiske forhold,
adfeerd eller mistanke om hvidvask af penge og finansiering af terrorisme af direkte interesse for disse andre FIU'er.
Finansielle analyser dakker operationelle analyser, som fokuserer pd individuelle sager og bestemte mal eller pa
relevante udvalgte oplysninger, athengigt af typen og mengden af de modtagne oplysninger og den forventede
anvendelse af oplysningerne efter formidling, og strategiske analyser, som vedrerer tendenser og menstre for
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme. Dette direktiv ber dog ikke berere den organisatoriske status
og rolle, der tillegges FIU'er i henhold til medlemsstaternes nationale ret.

(19) T betragtning af folsomheden af de finansielle oplysninger, der ber analyseres af FIU'erne, og de nedvendige
databeskyttelsesgarantier ber dette direktiv specifikt fastsette typen og omfanget af de oplysninger, der kan
udveksles mellem FIU'er, mellem FIU'er og udpegede kompetente myndigheder og mellem de forskellige medlems-
staters udpegede kompetente myndigheder. Dette direktiv ber ikke &ndre de nuvarende aftalte metoder til dataind-
samling. Medlemsstaterne ber dog kunne beslutte at udvide omfanget af de finansielle oplysninger og bankkonto-
oplysninger, der kan udveksles mellem FlU'erne og de udpegede kompetente myndigheder. Medlemsstaterne ber
ogsd kunne lette de udpegede kompetente myndigheders adgang til finansielle oplysninger og bankkontooplys-
ninger med henblik pa forebyggelse, afsloring, efterforskning eller retsforfelgning af andre strafbare handlinger end
alvorlige strafbare handlinger. Dette direktiv ber ikke afvige fra de galdende databeskyttelsesregler.

(20) I henhold til de specifikke kompetencer og opgaver, som er tildelt Den Europaiske Unions Agentur for Retshand-
haevelsessamarbejde (»Europol«), der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/794 (9),
yder Europol stette til medlemsstaternes efterforskninger pé tveers af landegraenserne af tvarnationale kriminelle
organisationers hvidvaskaktiviteter, som fastsat i nevnte forordning. I den forbindelse ber Europol underrette
medlemsstaterne om eventuelle oplysninger om og forbindelser mellem strafbare handlinger, der vedrerer disse
medlemsstater. I henhold til navnte forordning er de nationale Europolenheder forbindelsesled mellem Europol og
de myndigheder i medlemsstaterne, der er kompetente til at efterforske strafbare handlinger. For at sikre at Europol
far de nedvendige oplysninger til at kunne varetage sine opgaver, ber hver enkelt medlemsstat tillade dens FIU at
besvare anmodninger om finansielle oplysninger og finansielle analyser fra Europol gennem den pégaldende
medlemsstats nationale Europolenhed eller, hvor det er hensigtsmessigt, ved direkte kontakter. Medlemsstaterne
bor ogsa fastsatte, at deres nationale Europolenhed og, hvor det er hensigtsmassigt, deres udpegede kompetente
myndigheder er berettiget til at besvare anmodninger fra Europol om bankkontooplysninger. Anmodninger, der
fremsaettes af Europol, ber vare beherigt begrundet. De ber fremsettes efter en konkret vurdering inden for
rammerne af Europols ansvarsomrdder og med henblik pd udferelsen af dets opgaver. FIU'ers operationelle
uathengighed og autonomi ber ikke bringes i fare, og afgarelsen om at give de gnskede oplysninger eller analyser
ber fortsat traffes af FIU'erne. For at sikre et hurtigt og effektivt samarbejde ber FIU’er besvare anmodninger fra
Europol rettidigt. I overensstemmelse med forordning (EU) 2016/794 ber Europol fortsette sin nuvarende praksis
med at give feedback til medlemsstaterne om anvendelsen af de oplysninger eller analyser, der er fastlagt i
naervarende direktiv.

(21) Der ber i dette direktiv ogsd tages i betragtning, at de ecuropziske delegerede anklagere i Den Europziske
Anklagemyndighed (EPPO), hvor det er relevant, i henhold til artikel 43 i Rédets forordning (EU) 2017/1939 (')
har befgjelse til at indhente alle relevante oplysninger, der opbevares i nationale databaser vedrerende efterforsk-
ning i straffesager og retshdndhavelse sdvel som i andre relevante registre, der fores af offentlige myndigheder,
herunder centrale bankkontoregistre og systemer for dataudtraek, pd de samme betingelser som dem, der finder
anvendelse i henhold til national ret i lignende sager.

(°) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016794 af 11. maj 2016 om Den Europaiske Unions Agentur for Retshdndhaevel-
sessamarbejde (Europol) og om erstatning og ophavelse af Radets afgorelse 2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA,
2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUTL 135 af 24.5.2016, s. 53).

(7) Radets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forstarket samarbejde om oprettelse af en europaeisk
anklagemyndighed (EPPO) (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).
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(22)  For at styrke samarbejdet mellem FIU'er ber Kommissionen i den narmeste fremtid gennemfere en konsekvens-
analyse for at vurdere, om det er muligt og hensigtsmessigt at oprette en koordinerings- og stottemekanisme,
sasom en »EU-FIU«.

(23) For at opnd en passende balance mellem effektivitet og et hejt databeskyttelsesniveau ber medlemsstaterne
forpligtes til at sikre, at behandlingen af folsomme finansielle oplysninger, der vil kunne afslore folsomme oplys-
ninger om en persons race eller etniske oprindelse, politiske, religiase eller filosofiske overbevisning eller fagfor-
eningsmaessigt tilhorsforhold eller af oplysninger om en fysisk persons helbred, seksuelle forhold eller seksuelle
orientering, kun ber tillades foretaget af specifikt bemyndigede personer og i overensstemmelse med de galdende
databeskyttelsesregler.

(24)  Dette direktiv respekterer grundlaeggende rettigheder og overholder de principper, der er anerkendt i artikel 6 i TEU
og i Den Europziske Unions charter om grundlaggende rettigheder, navnlig retten til respekt for privatliv og
familieliv, retten til beskyttelse af personoplysninger, forbuddet mod forskelsbehandling, friheden til at oprette og
drive egen virksomhed, retten til adgang til effektive retsmidler og til en retfeerdig rettergang, uskyldsformodningen
og retten til et forsvar, legalitetsprincippet og princippet om proportionalitet mellem lovovertraedelse og straf, samt
de grundlaggende rettigheder og principper, der folger af international ret og internationale aftaler, som Unionen
eller alle medlemsstaterne er part i, herunder den europaiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og
grundlaeggende frihedsrettigheder, og i medlemsstaternes forfatninger, pd deres respektive anvendelsesomrédder.

(250 Det er afggrende at sikre, at behandling af personoplysninger i henhold til dette direktiv fuldt ud respekterer retten
til beskyttelse af personoplysninger. Enhver sddan behandling er omfattet af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2016679 (%) og af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2016/680 (°), pd deres respektive
anvendelsesomrader. For s vidt angdr kontorer for inddrivelse af aktivers adgang til centrale bankkontoregistre og
systemer for dataudtrak finder direktiv (EU) 2016/680 anvendelse, hvorimod artikel 5, stk. 2, i Radets afgerelse
2007/845/RIA (') ikke finder anvendelse. Hvad angdr Europol, finder forordning (EU) 2016/794 anvendelse. Der
ber i naerverende direktiv fastsettes specifikke og supplerende garantier og betingelser til sikring af beskyttelsen af
personoplysninger for sd vidt angdr mekanismer til sikring af behandlingen af folsomme oplysninger og regi-
strering af anmodninger om oplysninger.

(26)  Personoplysninger, der er indhentet i henhold til dette direktiv, ber kun behandles i overensstemmelse med de
galdende databeskyttelsesregler af kompetente myndigheder, hvis det er nedvendigt og stér i et rimeligt forhold til
formélet om at forebygge, afslore, efterforske eller retsforfolge grov kriminalitet.

(27)  Endvidere er det for at respektere retten til beskyttelse af personoplysninger og retten til privatlivets fred samt
begreense virkningen af adgangen til oplysninger i centrale bankkontoregistre og systemer for dataudtrak af
afgorende betydning at fastsatte betingelser for begrensning af sidan adgang. Medlemsstaterne ber navnlig
sikre, at passende databeskyttelsespolitikker og -foranstaltninger finder anvendelse for sd vidt angdr de kompetente
myndigheders adgang til personoplysninger med henblik pd dette direktiv. Kun bemyndiget personale ber have
adgang til oplysninger, der indeholder personoplysninger, som kan indhentes fra centrale bankkontoregistre eller
gennem kontrolprocesser. Personale, der gives adgang til sddanne folsomme oplysninger, ber gennemgéd uddan-
nelse i sikkerhedsprocedurerne for udveksling og handtering af sddanne oplysninger.

(%) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/679 af 27.april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2016/680 af 27.april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med

kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pd at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge

strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af

Réidets rammeafgorelse 2008/977/RIA (EUTL 119 af 4.5.2016, s. 89).

(1% Rédets afgorelse 2007/845/RIA af 6. december 2007 om samarbejde mellem medlemsstaternes kontorer for inddrivelse af aktiver
om opsporing og identificering af udbyttet fra strafbart forhold eller andre formuegoder forbundet med kriminalitet (EUT L 332 af
18.12.2007, s. 103).

(9
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(28)  Overforsel af finansielle oplysninger til tredjelande og internationale partnere med henblik pa dette direktivs formal
ber kun tillades pd de betingelser, der er fastsat i kapitel V i forordning (EU) 2016679 eller kapitel V i direktiv
(EU) 2016/680.

(29) Kommissionen ber afleegge rapport om gennemforelsen af dette direktiv tre ar efter gennemforelsesdatoen og hvert
tredje ar derefter. I overensstemmelse med den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (1)
bor Kommissionen ogsd foretage en evaluering af dette direktiv pa grundlag af oplysninger indsamlet gennem
specifikke overvdgningsordninger med henblik pd at vurdere de faktiske virkninger af direktivet og behovet for
eventuelle yderligere tiltag.

(30)  Dette direktiv har til formal at sikre, at der vedtages regler, sa unionsborgere omfattes af et hgjere sikkerhedsniveau
gennem forebyggelse og bekampelse af kriminalitet i henhold til artikel 67 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde (TEUF). Terrortrusler og kriminelle trusler bergrer Unionen som helhed p& grund af deres tvaerna-
tionale karakter og kraver en indsats fra hele Unionen. Kriminelle kan udnytte og drage fordel af manglen pa
effektiv brug af bankkontooplysninger og finansielle oplysninger i en medlemsstat, hvilket igen kan have konse-
kvenser i en anden medlemsstat.

(31)  Malet for dette direktiv, nemlig at forbedre adgangen til oplysninger for FIU’er og offentlige myndigheder med
ansvar for forebyggelse, afsloring, efterforskning eller retsforfelgning af grov kriminalitet, forbedre deres mulighed
for at foretage finansiel efterforskning og forbedre samarbejdet mellem dem, kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes
af medlemsstaterne, men kan pa grund af handlingens omfang eller virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan
derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i TEU. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gdr dette direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at
nd dette mal.

(32)  For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af dette direktiv for sd vidt angar at tillade medlemsstaterne
forelgbigt at anvende eller indgd aftaler med tredjelande, som er kontraherende parter i Det Europaiske
@konomiske Samarbejdsomrade, om forhold, der falder inden for anvendelsesomradet for dette direktivs kapitel
II, ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser. Disse befojelser ber udeves i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 ('?).

(33) Rddets afgarelse 2000/642/RIA bor ophaves, da dens genstand er reguleret af andre EU-retsakter, og den ikke
leengere er nedvendig.

(34) I medfer af artikel 3 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling, for sd vidt angdr omradet
med frihed, sikkerhed og retferdighed, der er knyttet som bilag til TEU og til TEUF, har Det Forenede Kongerige og
Irland meddelt, at de onsker at deltage i vedtagelsen og anvendelsen af dette direktiv.

(35) I medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til TEU og til TEUF,
deltager Danmark ikke i vedtagelsen af dette direktiv, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i
Danmark.

(36) Den Europeiske Tilsynsforende for Databeskyttelse er blevet hort i overensstemmelse med artikel 28, stk. 2, i
Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EF) nr. 45/2001 ('?) og afgav en udtalelse den 10. september 2018 —

(") Interinstitutionel aftale mellem Europa-Parlamentet, Rddet for Den Europaiske Union og Europa-Kommissionen af 13. april 2016
om bedre lovgivning (EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1).

('?) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger i fallesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger
(EUTL 8 af 12.1.2001, s. 1).



L 186/128 Den Europaiske Unions Tidende 11.7.2019

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

KAPITEL I
GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 1
Genstand

1. Dette direktiv fastsetter foranstaltninger, der skal lette de kompetente myndigheders adgang til og anvendelse af
finansielle oplysninger og bankkontooplysninger med henblik pa forebyggelse, afsloring, efterforskning eller retsforfolg-
ning af alvorlige strafbare handlinger. Det fastsatter ogsd foranstaltninger, der skal lette finansielle efterretningsenheders
(FIUers«) adgang til retshdndhavelsesoplysninger med henblik pa forebyggelse og bekampelse af hvidvask af penge,
tilknyttede underliggende forbrydelser og finansiering af terrorisme, og foranstaltninger, der skal lette samarbejdet mellem
FIU’er.

2. Dette direktiv bergrer ikke:

a) direktiv (EU) 2015/849 og de tilherende bestemmelser i national ret, herunder den organisatoriske status, der tillegges
FIUer i henhold til national ret samt deres operationelle uafhangighed og autonomi

b) kanaler til at udveksle oplysninger mellem kompetente myndigheder eller de kompetente myndigheders befojelser i
henhold til EU-retten eller national ret til at indhente oplysninger fra forpligtede enheder

¢) forordning (EU) 2016/794

d) forpligtelserne i medfer af EU-instrumenter vedrerende gensidig retshjelp eller gensidig anerkendelse af retsafgorelser i
straffesager og i medfer af rammeafgorelse 2006/960/RIA.

Atrtikel 2
Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

1) »centrale bankkontoregistre«: centrale automatiske mekanismer sdsom centrale registre eller centrale elektroniske
systemer for dataudtrak, der er indfert i overensstemmelse med artikel 32a, stk. 1, i direktiv (EU) 2015/849

2) »kontorer for inddrivelse af aktiver« de nationale kontorer, der er oprettet eller udpeget af hver medlemsstat i
medfor af afgorelse 2007/845/RIA

3) »finansiel efterretningsenhed (»FIU«)«: en FIU som oprettet i henhold til artikel 32 i direktiv (EU) 2015/849

4) »forpligtede enheder«: de enheder, der er angivet i artikel 2, stk. 1, i direktiv (EU) 2015/849

5) »finansielle oplysninger«: enhver form for oplysninger eller data, sdsom data om finansielle aktiver, flytning af midler
eller finansielle forretningsforbindelser, der allerede opbevares af FIUer for at forebygge, afslore og effektivt
bekaeempe hvidvask af penge og finansiering af terrorisme
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6) »retshandhavelsesoplysninger«

i) enhver form for oplysninger eller data, der allerede opbevares af de kompetente myndigheder i forbindelse med
forebyggelse, afsloring, efterforskning eller retsforfelgning af strafbare handlinger

ii) enhver form for oplysninger eller data, der opbevares af offentlige myndigheder eller af private enheder i
forbindelse med forebyggelse, afsloring, efterforskning eller retsforfolgning af strafbare handlinger, og som er
til rddighed for de kompetente myndigheder uden at foretage tvangsindgreb i henhold til national ret

Sddanne oplysninger kan bla. vare strafferegistre, oplysninger om efterforskninger, oplysninger om indefrysning
eller beslaglaggelse af aktiver eller andre efterforskningsmaessige eller midlertidige foranstaltninger samt oplysninger
om domfaldelser og konfiskationer

7) »bankkontooplysninger« folgende oplysninger om bank- og betalingskonti og deponeringsbokse, som findes i de
centrale bankkontoregistre:

i) for sd vidt angdr kundekontohaveren og enhver person, der foregiver at handle pd kundens vegne: navn
suppleret med enten evrige identifikationsoplysninger i henhold til de nationale bestemmelser til gennemforelse
af artikel 13, stk. 1, litra a), i direktiv (EU) 2015/849 eller et individuelt identifikationsnummer

i) for sd vidt angdr den reelle ejer bag kundekontohaveren: navn suppleret med enten evrige identifikationsoplys-
ninger i henhold til de nationale bestemmelser til gennemforelse af artikel 13, stk. 1, litra b), i direktiv (EU)
2015/849 eller et individuelt identifikationsnummer

iii) for sd vidt angdr bankkontoen eller betalingskontoen: IBAN-nummeret og datoen for dbning og lukning af
kontoen

iv) for sa vidt angdr deponeringsboks: lejerens navn suppleret med gvrige identifikationsoplysninger i henhold til de
nationale bestemmelser til gennemforelse af artikel 13, stk. 1, i direktiv (EU) 2015/849 eller et individuelt
identifikationsnummer og lejeperiodens varighed

8) »hvidvask af penge« adfeerd som defineret i artikel 3 i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2018/1673 (%)

9) »tilknyttede underliggende lovovertradelser«: lovovertredelser som omhandlet i artikel 2. nr. 1), i direktiv (EU)
2018]1673

10) »finansiering af terrorisme«: adfeerd som defineret i artikel 11 i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU)
2017/541 (19)

11) »finansiel analyse« resultaterne af operationel og strategisk analyse, der allerede er udfert af FIU'erne som led i
varetagelsen af deres opgaver i medfer af direktiv (EU) 2015/849

12) »alvorlige strafbare handlinger«: de former for kriminalitet, der er anfort i bilag I til forordning (EU) 2016/794.

(**) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/1673 af 23. oktober 2018 om strafferetlig bekempelse af hvidvask af penge
(EUTL 284 af 12.11.2018, s. 22).

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/541 af 15. marts 2017 om bekempelse af terrorisme og om erstatning af Ridets
rammeafgorelse 2002/475/RIA og @ndring af Ridets afgerelse 2005/671/RIA (EUT L 88 af 31.3.2017, s. 6).



L 186/130 Den Europaiske Unions Tidende 11.7.2019

Artikel 3
Udpegelse af kompetente myndigheder

1. Hver medlemsstat udpeger blandt de af dens myndigheder, der har kompetence med hensyn til at forebygge, afslore,
efterforske eller retsforfolge stratbare handlinger, de kompetente myndigheder, der har befgjelse til at fi adgang til og sage
i dens nationale centrale bankkontoregister. Disse kompetente myndigheder skal som minimum omfatte kontorerne for
inddrivelse af aktiver.

2. Hver medlemsstat udpeger blandt de af dens myndigheder, der har kompetence med hensyn til at forebygge, afslore,
efterforske eller retsforfolge strafbare handlinger, de kompetente myndigheder, der kan anmode om og modtage finansi-
elle oplysninger eller finansielle analyser fra FIUen.

3. Hver medlemsstat underretter Kommission om sine kompetente myndigheder udpeget i henhold til stk. 1 og 2
senest den 2. december 2021 og underretter Kommissionen om eventuelle @ndringer heraf. Kommissionen offentliggor
underretningerne i Den Europeiske Unions Tidende.

KAPITEL II
KOMPETENTE MYNDIGHEDERS ADGANG TIL BANKKONTOOPLYSNINGER

Artikel 4
Kompetente myndigheders adgang til og segning i bankkontooplysninger

1. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente nationale myndigheder, der er udpeget i henhold til artikel 3, stk. 1, har
befojelse til direkte og omgédende at tilgd og sege i bankkontooplysninger, ndr det er nedvendigt for udferelsen af deres
opgaver med henblik péd at forebygge, afslore, efterforske eller retsforfolge en alvorlig strafbar handling eller stotte en
strafferetlig efterforskning vedrerende en alvorlig strafbar handling, herunder identificering, opsporing og indefrysning af
de aktiver, der er forbundet med en sddan efterforskning. Adgang og segning anses for direkte og omgdende, hvis de
nationale myndigheder, der driver de centrale bankkontoregistre, sender bankkontooplysningerne hurtigt via en auto-
matisk mekanisme til de kompetente myndigheder, forudsat at ingen intermediare institutioner er i stand til at gribe ind i
de anmodede data eller de oplysninger, der skal gives.

2. Kompetente myndigheder mé ikke pd grundlag af nearvarende direktiv fi adgang til og sege i de yderligere
oplysninger, som medlemsstaterne skenner af afgerende betydning og indleser i de centrale bankkontoregistre i
henhold til artikel 32a, stk. 4, i direktiv (EU) 2015/849.

Artikel 5
Betingelser for de kompetente myndigheders adgang og segning

1. Adgang til og segning i bankkontooplysninger i overensstemmelse med artikel 4 ma kun ske pd grundlag af en
konkret vurdering og kun udferes af hver kompetente myndigheds bemyndigede personale, der specifikt er blevet udpeget
og bemyndiget til at udfere disse opgaver.

2. Medlemsstaterne sikrer, at de udpegede kompetente myndigheders personale opretholder heje faglige standarder for
fortrolighed og databeskyttelse., at de har en hej grad af integritet og har passende kvalifikationer.

3. Medlemsstaterne sikrer, at der er indfert tekniske og organisatoriske foranstaltninger, der garanterer, at datasikker-
heden opfylder hgje teknologiske standarder, med henblik pd de kompetente myndigheders udevelse af befgjelsen til at
tilgd og sege i bankkontooplysninger i overensstemmelse med artikel 4.
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Artikel 6
Overvagning af de kompetente myndigheders adgang og segning

1. Medlemsstaterne sorger for, at de myndigheder, der driver de centrale bankkontoregistre, sikrer, at det registreres i
en logfil, hver gang de udpegede kompetente myndigheder tilgr og seger i bankkontooplysninger. Logfilerne skal navnlig
omfatte folgende:

a) henvisningen til den nationale sagsmappe

b) dato og klokkeslet for foresporgslen eller sogningen

¢) typen af oplysninger, der anvendes til at foretage foresporgslen eller sggningen

d) resultaternes entydige indikator

¢) navnet pd den udpegede kompetente myndighed, der konsulterer registret

f) den entydige brugeridentifikator, der ger det muligt at identificere den person, der foretog forespergslen eller
segningen og, hvor det er relevant, den person, der gav instruks om at foretage forespergslen eller segningen og
sd vidt muligt den entydige brugerindikator, der gor det muligt at identificere modtageren af resultaterne af fore-
sporgslen eller sggningen.

2. Logfilerne kontrolleres regelmessigt af de databeskyttelsesrddgivere, der er ansvarlige for de centrale bankkontoregi-
stre. Logfilerne stilles til rddighed for den kompetente tilsynsmyndighed, der er oprettet i overensstemmelse med arti-
kel 41 i direktiv (EU) 2016/680.

3. Logfilerne md kun anvendes til overvigning af databeskyttelse, herunder til at kontrollere antageligheden af en
anmodning og lovligheden af databehandlingen, og til at sikre datasikkerheden. De skal ved passende foranstaltninger
beskyttes mod uautoriseret adgang og skal slettes fem &r efter oprettelsen, medmindre de er nedvendige til igangvarende
kontrolprocedurer.

4. Medlemsstaterne sikrer, at de myndigheder, der driver centrale bankkontoregistre, traeffer passende foranstaltninger,
saledes at personalet er bekendt med galdende EU-ret og nationale ret, herunder de galdende databeskyttelsesregler.
Sédanne foranstaltninger skal omfatte sarlige uddannelsesprogrammer.

KAPITEL III
UDVEKSLING AF OPLYSNINGER MELLEM KOMPETENTE MYNDIGHEDER OG FIUER OG MELLEM FIUER INDBYRDES

Artikel 7
Kompetente myndigheders anmodninger om oplysninger til en FIU

1. Hver medlemsstat sikrer med forbehold af nationale retssikkerhedsgarantier, at dens nationale FIU har pligt til at
samarbejde med dens udpegede kompetente myndigheder, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, og til at vare i stand til
rettidigt at besvare begrundede anmodninger om finansielle oplysninger eller finansielle analyser fra disse udpegede
kompetente myndigheder, hvis de finansielle oplysninger eller finansielle analyser i det konkrete tilfalde er nedvendige,
og hvis anmodningen er begrundet i hensyn til forebyggelse, afsloring, efterforskning eller retsforfelgning af alvorlige
strafbare handlinger.
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2. Hvis der er faktuelle arsager til at antage, at videregivelse af sddanne oplysninger vil fi en negativ indvirkning pd
igangvarende efterforskninger eller analyser, eller, i sarlige tilfelde, hvis videregivelse af oplysningerne vil std i klart
misforhold til en fysisk eller juridisk persons legitime interesser eller vere irrelevant i forhold til formélet med anmod-
ningen, er FIU’en ikke forpligtet til at imedekomme anmodningen om oplysninger.

3. Enhver anvendelse til formal ud over dem, der oprindeligt er godkendt, er betinget af forudgdende samtykke fra
navnte FIU. FIUer begrunder beherigt ethvert afslag pd at besvare en anmodning i henhold til stk. 1.

4. Beslutningen om at formidle oplysninger traffes fortsat af FIUen.

5. Ud over de formal, hvortil personoplysningerne er indsamlet i overensstemmelse med artikel 4, stk. 2, i direktiv (EU)
2016/680, kan de udpegede kompetente myndigheder behandle de finansielle oplysninger og finansielle analyser, som de
har modtaget fra FIU'en, med henblik pa det specifikke formadl at forebygge, afslore, efterforske eller retsforfelge alvorlige
strafbare handlinger.

Artikel 8
Anmodninger om oplysninger fra en FIU til kompetente myndigheder

Hver medlemsstat sikrer med forbehold af nationale retssikkerhedsgarantier og i tillaeg til FIU’ernes adgang til oplysninger
som fastsat i artikel 32, stk. 4, i direktiv (EU) 2015/849, at dens udpegede kompetente myndigheder har pligt til rettidigt
at besvare anmodninger om retshdndhavelsesoplysninger fra den nationale FIU, hvis oplysningerne i det konkrete tilfeelde
er ngdvendige med henblik pad forebyggelse, afsloring og bekampelse af hvidvask af penge, tilknyttede underliggende
lovovertraedelser og finansiering af terrorisme.

Artikel 9
Udveksling af oplysninger mellem FIU’er i forskellige medlemsstater

1. Medlemsstaterne sikrer, at deres FIU'er i ekstraordinare og hastende tilfeelde er berettigede til at udveksle finansielle
oplysninger eller finansielle analyser, der kan veare relevante for behandling eller analyse af oplysninger vedrerende
terrorisme eller organiseret kriminalitet, der er knyttet til terrorisme.

2. Medlemsstaterne sikrer, at FIU'erne i de i stk. 1 omhandlede tilfelde og med forbehold af deres operationelle
begransninger bestraber sig pa at udveksle sddanne oplysninger gjeblikkeligt.

Artikel 10
Udveksling af oplysninger mellem forskellige medlemsstaters kompetente myndigheder

1. Hver medlemsstat sikrer med forbehold af de nationale retssikkerhedsgarantier, at dens kompetente myndigheder,
der er udpeget i henhold til artikel 3, stk. 2, er i stand til efter anmodning og i konkrete tilfalde at udveksle finansielle
oplysninger eller finansielle analyser, som er indhentet fra medlemsstatens FIU, med en udpeget kompetent myndighed i
en anden medlemsstat, hvis de finansielle oplysninger eller finansielle analyser er nedvendige med henblik pa forebyg-
gelse, afsloring og bekempelse af hvidvask af penge, tilknyttede underliggende lovovertraedelser og finansiering af
terrorisme.

Hver medlemsstat sikrer, at dens udpegede kompetente myndigheder kun anvender de finansielle oplysninger eller
finansielle analyser, der udveksles i henhold til denne artikel, til det formal, hvortil de blev indhentet eller udleveret.
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Hver medlemsstat sikrer, at enhver videregivelse af finansielle oplysninger eller finansielle analyser, som dens udpegede
kompetente myndigheder har indhentet fra nevnte medlemsstats FIU, til enhver anden myndigheder, organ eller instans
eller enhver anvendelse af disse oplysninger til formdl ud over dem, der oprindeligt blev godkendt, er betinget af
forudgdende samtykke fra den FIU, som leverede oplysningerne.

2. Medlemsstaterne sikrer, at en anmodning i henhold til denne artikel og besvarelsen heraf sendes ved hjzlp af serlig
sikker elektronisk kommunikation, der sikrer et hejt datasikkerhedsniveau.

KAPITEL IV
UDVEKSLING AF OPLYSNINGER MED EUROPOL

Artikel 11
Udlevering af bankkontooplysninger til Europol

Hver medlemsstat sikrer, at dens kompetente myndigheder gennem den nationale Europolenhed eller, hvis denne
medlemsstat tillader det, ved direkte kontakter med Europol er berettigede til at besvare beherigt begrundede anmod-
ninger vedrerende bankkontooplysninger fra Europol efter en konkret vurdering og inden for rammerne af Europols
ansvarsomrdder og med henblik pd udferelsen af Europols opgaver. Artikel 7, stk. 6 og 7, i forordning (EU) 2016794
finder anvendelse.

Artikel 12
Udveksling af oplysninger mellem Europol og FIU’er

1. Hver medlemsstat sikrer, at dens FIU er berettiget til at besvare beherigt begrundede anmodninger fremsat af
Europol gennem den nationale Europolenhed eller, hvis denne medlemsstat tillader det, ved direkte kontakter mellem
FIU'en og Europol. Sddanne anmodninger skal vedrere finansielle oplysninger og finansielle analyser i konkrete tilfeelde
inden for rammerne af Europols ansvarsomrader og med henblik pad udferelsen af dets opgaver.

2. Artikel 32, stk. 5, i direktiv (EU) 2015/849 og artikel 7, stk. 6 og 7, i forordning (EU) 2016/794 finder anvendelse
pd udveksling i henhold til narvarende artikel.

3. Medlemsstaterne sikrer, at undladelse af at imgdekomme en anmodning begrundes beherigt.

Artikel 13
Naermere bestemmelser for udveksling af oplysninger

1. Medlemsstaterne sikrer, at udveksling af oplysninger i henhold til dette direktivs artikel 11 og 12 og i overens-
stemmelse med forordning (EU) 2016/794 foretages elektronisk via:

a) SIENA eller dets efterfolger pa det sprog, der anvendes for SIENA, eller

b) hvor det er hensigtsmaessigt, FIU.Net eller dets efterfolger.

2. Medlemsstaterne sikrer, at udveksling af oplysninger i henhold til artikel 12 foretages rettidigt, og at anmodninger
om oplysninger, der er fremsat af Europol, i den forbindelse behandles som anmodninger fra en anden FIU.
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Artikel 14
Databeskyttelseskrav

1. Behandlingen af personoplysninger vedrerende bankkontooplysninger, finansielle oplysninger og finansielle
analyser, der er omhandlet i nervarende direktivs artikel 11 og 12, md kun foretages i overensstemmelse med artikel 18
i forordning (EU) 2016/794 og af personale hos Europol, som specifikt er blevet udpeget og bemyndiget til at udfere
disse opgaver.

2. Europol underretter den databeskyttelsesradgiver, der er udpeget i overensstemmelse med artikel 41 i forordning
(EU) 2016/794, om hver udveksling af oplysninger i medfor af narvarende direktivs artikel 11, 12 og 13.

KAPITEL V
YDERLIGERE BESTEMMELSER VEDRORENDE BEHANDLING AF PERSONOPLYSNINGER

Artikel 15
Anvendelsesomride

Dette kapitel finder kun anvendelse pd udpegede kompetente myndigheder og FIU'er i forbindelse med udveksling af
oplysninger i henhold til kapitel IIl og for s& vidt angdr udvekslingen af finansielle oplysninger og finansielle analyser, der
involverer de nationale Europolenheder i henhold til kapitel IV.

Artikel 16
Behandling af felsomme personoplysninger

1. Behandling af personoplysninger om en persons race eller etniske oprindelse, politiske, religiose eller filosofiske
overbevisninger eller fagforeningsmassigt tilhersforhold eller oplysninger om en fysisk persons helbred, seksuelle forhold
eller seksuelle orientering er kun tilladt med de fornedne garantier for den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder i
overensstemmelse med de geldende databeskyttelsesregler.

2. Kun personale, der er blevet specifikt uddannet og specifikt bemyndiget af den dataansvarlige, mi tilgd og behandle
de i stk. 1 omhandlede oplysninger under vejledning af databeskyttelsesrddgiveren.

Artikel 17
Registrering af anmodninger om oplysninger

Medlemsstaterne sikrer, at der fores fortegnelser over anmodninger om oplysninger i henhold til dette direktiv. Disse
fortegnelser skal som minimum indeholde folgende oplysninger:

a) navn og kontaktoplysninger pa den organisation og den ansatte, der anmoder om oplysningerne, og sé vidt muligt pa
modtageren af resultaterne af foresporgslen eller segningen

b) henvisningen til den nationale sag, i forbindelse med hvilken der anmodes om oplysningerne

¢) genstanden for anmodningerne og

d) eventuelle gennemforelsesforanstaltninger for sddanne anmodninger.

Fortegnelserne opbevares i en periode pé fem ar efter deres oprettelse og anvendes alene med henblik pé kontrol af
lovligheden af behandlingen af personoplysninger. De pagaldende myndigheder stiller alle fortegnelser til radighed for
den nationale tilsynsmyndighed efter dennes anmodning.
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Artikel 18
Begraensning af registreredes rettigheder

Medlemsstaterne kan vedtage lovgivningsmassige foranstaltninger, der helt eller delvist begraenser registreredes ret til
indsigt i egne personoplysninger, der behandles i henhold til nervaerende direktiv, i overensstemmelse med artikel 23, stk.
1, i forordning (EU) 2016/679 eller artikel 15, stk. 1, i direktiv (EU) 2016/680, alt efter hvad der er galdende.

KAPITEL VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 19
Overvagning

1. Medlemsstaterne vurderer effektiviteten af deres systemer til bekeempelse af alvorlige strafbare handlinger ved at fore
omfattende statistikker.

2. Senest den 1.februar 2020 fastlegger Kommissionen et detaljeret program for overvigning af dette direktivs
udbytte, resultater og virkninger.

Navnte program skal fastlegge metoderne til samt intervallerne for indsamling af data og anden nedvendig dokumen-
tation. Det skal pracisere, hvilke tiltag Kommissionen og medlemsstaterne skal treffe med hensyn til indsamling og
analyse af dataene og den evrige dokumentation.

Medlemsstaterne foreleegger Kommissionen de data og den evrige dokumentation, der er nedvendig for overvagningen.

3. De i stk. 1 omhandlede statistikker skal under alle omstandigheder omfatte folgende oplysninger:

a) antallet af segninger foretaget af de udpegede kompetente myndigheder i overensstemmelse med artikel 4

b) data, der méler mangden af anmodninger fra hver myndighed i henhold til dette direktiv, opfelgningen af disse
anmodninger, antallet af efterforskede sager, antallet af retsforfulgte personer og antallet af personer demt for alvorlige
strafbare handlinger, hvis disse oplysninger foreligger

¢) data, der mdler den tid, det tager en myndighed at besvare en anmodning, efter modtagelse af anmodningen

d) data, der méler udgifterne til de personale- eller IT-ressourcer, som er afsat til nationale og granseoverskridende
anmodninger, der er omfattet af dette direktiv.

4. Medlemsstaterne tilrettelegger udarbejdelsen og indsamlingen af statistikkerne og sender de i stk. 3 omhandlede
statistikker til Kommissionen en gang om daret.

Artikel 20
Forhold til andre instrumenter

1. Dette direktiv forhindrer ikke medlemsstaterne i at opretholde eller indgd bilaterale eller multilaterale aftaler eller
indbyrdes ordninger om udveksling af oplysninger mellem kompetente myndigheder, for sd vidt disse aftaler eller
ordninger er forenelige med EU-retten, navnlig dette direktiv.
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2. Dette direktiv berorer ikke medlemsstaternes eller Unionens forpligtelser og tilsagn i henhold til eksisterende
bilaterale eller multilaterale aftaler med tredjelande.

3. Uden at det bergrer kompetencefordelingen mellem Unionen og medlemsstaterne i overensstemmelse med EU-
retten, giver medlemsstaterne Kommissionen meddelelse om deres hensigt om at indlede forhandlinger om og indgd
aftaler mellem medlemsstater og tredjelande, som er kontraherende parter i Det Europaiske @konomiske Samarbejds-
omrdde, om anliggender, der henherer under anvendelsesomrédet for dette direktivs kapitel IL

Hvis Kommissionen inden for to méneder efter modtagelsen af meddelelsen om en medlemsstats hensigt om at indlede
forhandlinger, der er omhandlet i forste afsnit, finder, at forhandlingerne sandsynligvis vil underminere relevante EU-
politikker eller fore til en aftale, som er uforenelig med EU-retten, underretter den medlemsstaten herom.

Medlemsstaterne holder lobende Kommissionen underrettet om sddanne forhandlinger og opfordrer, ndr det er hensigts-
massigt, Kommissionen til at deltage som observator.

Medlemsstaterne er bemyndiget til at anvende aftaler, der er omhandlet i forste afsnit, midlertidigt eller indgd sddanne
aftaler, forudsat at de er forenelige med EU-retten og ikke skader formalet og hensigten med de relevante EU-politikker.
Kommissionen vedtager sidanne bemyndigelsesafgorelser ved gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 22.

Artikel 21
Evaluering

1. Senest den 2.august 2024 og derefter hvert tredje ar udarbejder Kommissionen en rapport om gennemferelsen af
dette direktiv og foreleegger den for Europa-Parlamentet og Réddet. Denne rapport offentliggares.

2. I overensstemmelse med artikel 65, stk. 2, i direktiv (EU) 2015/849 vurderer Kommissionen hindringerne og
mulighederne for at styrke samarbejdet mellem FIUer i Unionen, herunder om det er muligt og hensigtsmessigt at
oprette en koordinerings- og stottemekanisme.

3. Senest den 2. august 2024 udarbejder Kommissionen en rapport til Europa-Parlamentet og Radet med henblik pé at
vurdere behovet for og proportionaliteten af at udvide definitionen af finansielle oplysninger til at omfatte enhver form
for oplysninger eller data, der besiddes af offentlige myndigheder eller forpligtede enheder, og som er til radighed for
FIUer, uden at der skal foretages tvangsindgreb i henhold til national ret, og fremsatter, hvis det er hensigtsmassigt, et
lovgivningsforslag.

4. Senest den 2.august 2024 foretager Kommissionen en vurdering af mulighederne for og udfordringerne ved at
udvide udvekslingen af finansielle oplysninger eller finansielle analyser mellem FIU'er i Unionen til at omfatte andre
alvorlige strafbare handlinger end terrorisme eller organiseret kriminalitet, der er knyttet til terrorisme.

5. Tidligst den 2. august 2027 foretager Kommissionen en evaluering af dette direktiv og foreleegger en rapport med
de vigtigste konklusioner for Europa-Parlamentet og Radet. Rapporten skal ogsd indeholde en evaluering af, hvordan de
grundlaggende rettigheder og principper, som anerkendes i Den Europaiske Unions charter om grundlaggende rettig-
heder, er blevet overholdt.

6.  Medlemsstaterne foreleegger Kommissionen de nedvendige oplysninger med henblik pd denne artikels stk. 1-4.
Kommissionen tager hejde for de statistikker, som medlemsstaterne indsender i henhold til artikel 19, og kan anmode
medlemsstaterne og tilsynsmyndighederne om yderligere oplysninger.
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Artikel 22
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.
2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Artikel 23
Gennemforelse

Medlemsstaterne sxtter de nedvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest
den 1.august 2021. De meddeler straks Kommissionen teksten til disse love og bestemmelser.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggarelsen
ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne fastsatter de narmere regler for henvisningen.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pd det omrade,
der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 24
Ophavelse af afgorelse 2000/642/RIA
Afgorelse 2000/642RIA ophaves med virkning fra den 1. august 2021.

Artikel 25
Ikrafttraeden

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 26
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. juni 2019.

Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
A. TAJANI G. CIAMBA

Formand Formand
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